& YAMAHA

NS-SW210

KAYTTOOPAS

l’ Advanced
Y:-S-T

Julkaisija:

Musta Porssi Oy
Kutojantie 4

02630 Espoo

Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttéohjeen tiedot perustuvat sen tekohet-
kella oleviin tuotetietoihin. Ominaisuus- tai
varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme

vastaa muutoksista.




Kiitos, kun valitsit YAMAHA-laitteen.

VAROITUS! Lue tama ennen kayttoa.

Ole hyvi ja lue seuraavat kdyttoohjeet ennen kéyttoa.
YAMAHA ei ole vastuussa vahingoista ja vammoista,
jotka aiheutuvat seuraavien ohjeiden noudattamatta
jattamisestd.
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Lue tami kdyttoohje tarkkaan. Niin opit kdyttdmiin
laitteen hienoimpiakin toimintoja. Sdilytd kiyttdohje
tulevaa tarvetta varten.
Sijoita laite hyvin viiledin, kuivaan ja puhtaaseen
paikkaan. Ali sijoita laitetta ikkunan lihelle. Suojaa laite
kuumuudelta, liialliselta tdriniltéd, polyltd, kosteudelta ja
kylmaltd. Suojaa laite hurinaa aiheuttavilta ldhteiltid
(muuntajilta, moottoreilta). Suojaa laite sateelta ja
kosteudelta tulipalo- ja séhkoiskuvaaran estimiseksi.
Al missiin tapauksessa avaa laitekoteloa. Jos laitteen
sisddn putoaa jotain, ota yhteys jilleenmyyjién.
Jénnitteen on oltava sama kuin takalevyssi ilmoitettu
jénnite. Suuremman jédnnitteen syottiminen on
vaarallista ja voi aiheuttaa tulipalon ja/tai sdhkoiskun.
Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja
sdhkoiskuvaaran vihentidmiseksi.
Kasittele kytkimid, sddtimid ja johtoja varovaisesti.
Ennen kuin siirrit laitetta, irrota verkkojohto ja
kaapelikytkenniit muihin laitteisiin. Al vedi johdosta.
Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta ei aiota
kéyttdd pitkddn aikaan (esim. loman ajaksi).
Estd salamoinnista aiheutuvat vahingot irrottamalla
verkkojohto pistorasiasta ukonilmalla.
Koska laite sisdltdd vahvistimen, sen takalevystd siteilee
lampod. Sijoita laite kauas seinisti: jitd vihintdéin 20 cm
tyhjdi tilaa yldpuolelle, taakse ja molemmille sivuille
tulipalon ja vahinkojen vilttimiseksi. Al sijoita laitetta
niin, ettd takalevy on alaspéin vasten lattiaa tai muuta
pintaa.
Al peiti takalevy paperilla, kankaalla, verholla tms. Se
estdd lammon poistumisen laitteesta. Jos lampatila
laitteen sisilld kohoaa liikaa, seurauksena voi olla
tulipalo tai vahinko laitteelle tai sen kéyttdjille.
Al sijoita mitiin seuraavista esineisti laitteen piille:
lasia, posliinia, pienid metalliesineitd jne.
Jos lasi tms. putoaa laitteen térdhtelyn takia ja sirkyy,
seurauksena voi olla henkildvahinko.
palavaa kynttildi jne.
Jos kynttild putoaa laitteen térdhtelyn takia,
seurauksena voi olla tulipalo ja henkilévahinko.
vettd siséltdvid esinettd
Jos esine putoaa laitteen tardhtelyn takia ja vettd
roiskuu pois esineesti, seurauksensa voi olla laitteen
rikkoutuminen ja/tai sdhkoisku.

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Sahkoisku- ja tulipalovaaran vihentamiseksi laite ei
saa kastua eiki kostua.
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Al sijoita laitetta paikkaan, jossa sen pélle voi pudota
jotain, esimerkiksi vettd. Seurausena voi olla tulipalo,
laitevaurio ja/tai henkilovahinko.

Al laita kittisi tai mitiin esinettd YST-porttiin, joka
sijaitsee oikeassa reunassa. Kun siirrit laitetta, 414
kannattele laitetta portista, silld seurauksena voi olla
henkil6vahinko ja/tai laitevaurio.

Al sijoita mitizin helposti sirkyvid YST-portin lihelle.
Jos esine putoaa tai kaatuu ilmanpaineen takia,
seurauksena voi olla laitevaurio ja/tai henkilovahinko.
Al missiin tapauksessa avaa laitekoteloa. Seurauksena
voi olla sdhkoisku, sillé tdssé laitteessa on suuri jidnnite.
Seurauksena voi olla my6s henkilovahinko ja/tai
laitevaurio.

Jos kiytossd on ilmankostutin, estd kosteuden
tiivistyminen tdmin laitteen sisilld siten, ettd jatit timéin
laitteen ympdrille riittdvisti tyhjdi tilaa tai estét liiallisen
kosteuden muodostumisen. Kondensoitumisesta voi
aiheutua tulipalo, laitevaurio ja/tai sahkoisku.

Tamin laitteen toistamat erittdin matalat bassotaajuudet
voivat aiheuttaa levysoittimen “ulvontaa”. Siirrd siind
tapauksessa tdma laite kauemmas levysoittimesta.
Laite voi vioittua, jos tietyt dénet laitetaan toistumaan
kovaa pitkéksi aikaa. Jotta laite ei menisi rikki, saddd
ddnenvoimakkuus hiljaiseksi, jos toistuva dini on
testilevyn 20 - 50 Hz siniaaltoa, sdahkodinstrumentin
bassodinti tms., tai kun levysoittimen neula koskee
levyn pintaan

Jos ddni on sdr6inen (esim. hakkaavaa, takovaa tai
muuten epdnormaalin kuuloista), saddi
ddnenvoimakkuus hiljaiseksi. Elokuvan matalataajuisia
bassoddnid tai musiikkia ei saa sdétdd toistumaan erittdin
voimakkaina, koska silloin kaiuttimet voivat menna
rikki.

Erittdin matalat bassotaajuudet aiheuttavat tirindi, joka
voi aiheuttaa héirioitd television kuvaan. Siirré siind
tapauksessa tdmi laite kauemmas televisiosta.

Al puhdista laitetta kemiallisilla liuottimilla. Ne voivat
vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite puhtaalla,
kuivalla liinalla.

Lue vianmaédritysohjeet ennen kuin toteat, ettd laite on
viallinen.

Sijoita laite lidhelle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto
voidaan irrottaa helposti.

Laitteen tukeva sijoittaminen ja asentaminen on
kiyttijan vastuulla. YAMAHA ei vastaa vahingoista,
jotka ovat seurausta viirinlaisesta sijoittamisesta
tai asentamisesta.

Jatd vihintdadn 20 cm tyhjia tilaa laitteen yldpuolella,
taakse ja molemmille sivuille.




VOLTAGE SELECTOR

[mallit Asia ja General]

The voltage selector switch on the rear panel of this
unit must be set to your local main voltage BEFORE
plugging this unit into the AC main supply. Voltages
are 110-120/220-240 V AC, 50/60 Hz.

Kun verkkojohto on kytkettyni pistorasiaan, laite on
kytkettynid sdhkdverkkoon, vaikka laite olisi pois
toimintatilasta. Tdssé toimintatilassa laite kuluttaa
vihin sdhkod.

Tama laite on magneettisuojattu, mutta liian ldhelle
televisiota sijoitettuna se voi silti aiheuttaa
virimuutoksia. Mikéli niin kdy, siirrd laitteet
kauemmas toisistaan.

For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the
plug supplied with this appliance, it should be cut off and
an appropriate 3 pin plug fitted. For details, refer to the
instructions described below.

Note: The plug severed from the mains lead must be
destroyed, as a plug with bared flexible cord is hazardous
if engaged in a live socket outlet.

SPECIAL INSTRUCTIONS FOR U.K. MODEL

IMPORTANT:

THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED
IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING
CODE:

Blue: NEUTRAL

Brown: LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this
apparatus may not correspond with the coloured
markings identifying the terminals in your plug,
proceed as follows: The wire which is coloured BLUE
must be connected to the terminal which is marked
with the letter N or coloured BLACK. The wire which
is coloured BROWN must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured
RED. Make sure that neither wire is connected to the
earth terminal of a three pin plug.

Tietoa kuluttajalle - Keridaminen ja hévitys: vanhat
laitteet

Tami merkki tuotteessa, pakkauksessa
ja/tai dokumenteissa tarkoittaa, ettd
kaytettyd sahko- ja elektroniikkalaitetta
ei saisi hivittdd sekajitteend.

Vanhat tuotteet kisitellddn, kerdtddn ja
kierritetddn oikein, jos toimitat ne
tdhén tarkoitukseen suunniteltuun
kerdyspisteeseen niin kuin on sdddetty
kansallisessa laissa ja direktiiveissd
2002/96/EC.

Kun hivitit tuotteet asianmukaisesti,
autat sddstamadn arvokkaita
luonnonvaroja ja estdiméin ihmisten
terveydelle ja ympdristolle
mahdollisesti haitallisia vaikutuksia,
joita védrdnlainen jatteenkdsittely voi
aiheuttaa.

Lisitietoa vanhojen tuotteiden
kerdyksestd ja kierrdtyksestd saat
paikallisviranomaisilta, paikallisesta
jatehuoltoyhdistyksesti ja timéin
laitteen myyjalta.

EU:n ulkopuolella

Tama merkki on kidytossd vain EU:ssa.
Kysy oikea jitteenhdvitystapa
viranomaisilta EU:n ulkopuolella.

For Canadian Customers
To prevent electric shock, match wide blade of plug to
wide slot and fully insert.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.
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SISALTO OMINAISUUDET

OMINAISUUDET ..ottt 1 * Tissid subwooferissa on kéytetty tekniikkaa nimeltd
Advanced Yamaha Active Servo Technology II.
MUKANA TOIMITETUT TARVIKKEET ..........cccooomn. 1 Yamaha on kehittinyt sen, jotta todella matalien
bassodinien toisto olisi entistd laadukkaampaa.
LIUKUESTEIDEN KIINNITYS ......ccoomrrrrrreeeenmsnnnnnnnns 1 (Advanced Yamaha Active Servo Technology II, 4)
Matalat bassodénet tekevit ddnimaisemasta
STIOITUS ..o 2 realistisemman, melkein elokuvateatterin ddnimaiseman
veroisen.
LAITTEEN RAKENNE .........ooovrriioriinrennirireeneesensennensnnnnnns 2 * subwoofer on helppo lisiiti kiytossisi olevaan
audiolaitteistoon. Kytke se vahvistimen kaiutin- tai
KYTKENNAT ....ooovvvvviimmmnnensreeseessssssessessssssssssssssseee 3 linjaléhtSihin (RCA-liitin).
SUBWOOFER VAHVISTIMEN LINJALAHTOIHIN ... 3 » Tissd subwooferissa on Yamahan ainutlaatuinen
KYTKE SUBWOOFER PISTORASIAAN.......cc.ccooorvenns 3 lineaarinen portti, joka varmistaa tasaisen bassovasteen
toiston aikana ja minimoi alkuperdiseen tulosignaaliin
SAADOT ENNEN KAYTTOA .......ovvvvveerrsrrnnenrrrreeeennnnnns kuulumattomat hairiot.
TAAJUUSOMINAISUUDET
ADVANCED YAMAHA ACTIVE SERVO MUKANA TOIMITETUT TARVIKKEET
TECHNOLOGY IL....cooiiiiiicieieieieieinnrncccicieieieesneene 4
Kun olet avannut toimituspakkauksen, tarkasta, etti sait
VIANMAARITYS w.oooooneeesesesssssessssssssssnnnns 4 laitteen mukana seuraavat tarvikkeet.
TEKNISET TIEDOT ....oocooeoeeeeseseeesesesee 5 .

Liukuesteet

LIUKUESTEIDEN

KIINNITYS

Varmista laadukas d4dnentoisto kiinnittimailld subwooferia
tukevat liukuesteet.

Kiinniti kaiuttimen mukana toimitetut liukuesteet
pohjapuolen kuhunkin kulmaan. Liukuesteet estidvit
tarinéd siirtdimasti kaiutinta.
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SIJOITUS LAITTEEN RAKENNE

[A] Edest Takaa

U O

e 0o Q) 3]

17 @ Virran merkkivalo
Merkkivalo on vihred, kun virtakytkin on
A toimintoasennossa (ON). Merkkivalo ei pala, kun

virtakytkin on pois toimintoasennosta (OFF).

@ INPUT (FROM AMPLIFIER) -liitin
Tee kytkenti téstd liittimestd vahvistimen subwoofer-
liittimeen.

( l:l : subwoofer, D : etukaiutin) (LlsatletOJa kohdasta “KYTKENNAT”)

® VOLUME-siiidin
Ainenvoimakkuuden siiits. My6tipiiviin vahvistaa,
vastapdivddn vaimentaa.

O POWER -virtakytkin
Kytke subwoofer toimintatilaan painamalla timi
painike ON-asentoon. Kytke subwoofer pois
toimintatilasta painamalla timi painike OFF-asentoon.

©® VOLTAGE SELECTOR
[mallit Asia ja General]
If the preset setting of the switch is incorrect, set the
switch to the proper voltage (110-120/220-240V) of

Subwooferin vaikutus on hyvé lisid audiojérjestelmasi
toimintaan.

Sijoita subwoofer vasemman tai oikean etukaiuttimen
viereen ulkopuolelle. (ks. kuva [l ) My&s kuvan
esittdma ratkaisu on mahdollinen. Huomaa kuitenkin, etti
jos kaiutin sijoitetaan suoraan kohti seinid,
bassovaikutelma saattaa kérsid, koska kaiuttimesta ldhtevéd
ddniaalto ja seindstd heijastuva dédniaalto kumoavat
toisensa. Jotta niin ei kdvisi, kdinni kaiutinta hiukan

(kuten kuvassa [A]). your arca. .
Consult your dealer if you are unsure of the correct
setting.
1
Huom! WARNING
Jos et kuule matalimpia bassoéénii kunnolla ollessasi

. L N Be sure to unplug the subwoofer before setting the
huoneen keskellid, kahden samansuuntaisen ja -tasoisen VOLTAGE SELECTOR switch correctly.

seinin véliin on muodostunut seisovia aaltoja. Ne
estiivit bassoja kuulumasta.

Kainni kaiutin vinosti seiniié kohti. Joskus seinien
“tasojen” rikkominenkin auttaa (voit esimerkiksi
sijoittaa toiselle seiniille kirjahyllyn tms.).
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KYTKENNAT

Varoitus: Ennen kuin teet kytkentdja, irrota Sadda subwooferin ja etukaiuttimien vélinen

subwooferin ja muiden laitteiden adnenvoimakkuus, ennen kuin kidynnistét ohjelman
verkkojohdot pistorasioista. toiston.

Subwoofer vahvistimen o bowen
Kytkentd vahvistimen (tai vastaanottimen) takalevyn o 10 L1 oFF

SUBWOOFERC-liittimest4d subwooferin INPUT-liittimeen.
Kiddnnd VOLUME-sdédin kiinni (0).

Vahvistin (liittimien sijainti takalevyssa
on mallikohtaista)

Kytke kaikki muut laitteet toimintatilaan.

Tarkista, ettda POWER-kytkin on ON-asennossa.
* Virran merkkivalo muuttuu vihreéksi.

£ WN =

Kéynnistd bassodénii siséltdvidn ohjelman toisto.
Sdada vahvistimen d@dnenvoimakkuus sopivaksi.

5 Lisdd diinenvoimakkuutta vihitellen, kunnes
subwooferin ja etukaiuttimien vélinen
ddnenvoimakkuus on tasapainossa.

Jos haluat nauttia luonnollisesta bassodédnesti, sddda
subwooferin ddnenvoimakkuus sellaiseksi, ettei
kaiuttimen déni juuri erotu muiden kaiuttimien
joukosta.

6 Siidi koko jarjestelmédn ddnenvoimakkuutta
vahvistimen ddnenvoimakkuuden s#ztimilla.

Huom!
Jos kiytossisi on monikanavainen Kotiteatteri,
suosittelemme sidtiméin VOLUME-sditimen
keskiasentoon.
VOLUME
- o'j;o
Kytke subwoofer pistorasiaan Taajuusominaisuudet
Kun olet tehnyt kaikki kytkennét, kytke subwooferin ja Subwooferin taajuusominaisuudet
muiden audio/videolaitteiden verkkojohdot pistorasiaan.
100 dB
ol
80 \
70 / \
60
..... 50
[N
L 20
20 50 100 200 500 Hz
| ] * Kuvassa ei todelliset taajuusvasteominaisuudet.

—— m) Pistorasiaan
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ADVANCED YAMAHA ACTIVE SERVO TECHNOLOGY Il

Vuonna 1988, Yamaha toi markkinoille kaiuttimet, joissa
hyodynnetddn YST-tekniikkaa (Yamaha Active Servo
Technology). Silld saadaan voimakas, laadukas
bassotoisto. Tekniikassa kéytetddn suoraa kytkentdéd
vahvistimen ja kaiuttimen vélilld, mikd mahdollistaa
tarkan signaalisiirron ja kaiutinelementin tarkan hallinnan.

Koska tekniikassa elementtejd ohjataan vahvistimen
negatiivisella impedanssilla seki kaiutinkotelon ja
kautinportin vilille muodostuvalla resonaatiolla, saadaan

basso#dintd voidaan toistaa paljon pienemmasti kotelosta
kuin ennen oli mahdollista.

Yamahan uusi Advanced YST II on entistd parempaa
Active Servo -tekniikkaa, joka mahdollistaa vahvistinta ja
kaiutinta ohjaavien voimien paremman hallinnan.
Vahvistimen kannalta kaiutinimpedanssi vaihtelee dénen

taajuuden mukaan. Yamaha kehitti uuden piirin, jossa

aikaan resonoivampaa energiaa ("ilmaelementti") kuin
tavallisella bassorefleksikotelolla. Tdméin ansiosta

Bassoaani, jonka
amplitudi on
suuri

yhdistyvit negatiivinen impedanssi ja jatkuvavirtainen
ohjaus, ja ndin saadaan vakaami d4inentoisto sekd selked
bassotoisto vailla puuroutuneita bassoddnii.

Suojakotelo lImaelementti
(Helmholtzin
Portti resonaattori)
ANIC-piiri
N
Active
Servo -
vahvisitn
P
|

K

T

- Signaali

Signaali, jonka amplitudi on

pieni

VIANMAARITYS

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tima
laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys ldhimpédn valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

Ongelma

Syy

Miti pitda tehda

Laitteeseen ei kytkeydy virta, vaikka
POWER-painike painetaan ON-
asentoon.

Verkkojohto ei ole kytketty kunnolla.

Kytke johto kunnolla.

Ei déinta.

Adnenvoimakkuus on sizdetty kiinni.

Lisdd ddnenvoimakkuutta.

Kaiutinkaapelit on kytketty huonosti.

Kytke johto kunnolla.

Adni on liian hiljainen.

Toistuvassa d@dnesséd on vain vihidn
bassoddnia.

Valitse toistettavaksi tallenne, jossa on
bassoja.

Seisovat aallot “syovit” bassoddnet.

Sijoita subwoofer toiseen paikkaan.
Riko tasaiset, vastakkaiset pinnat (laita
seinddn esim. kirjahylly).
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TEKNISET TIEDOT

Tyyppi...Advanced Yamaha Active Servo Technology II Virrankulutus.............ocooooiiniinininincinceeene 40W
Elementti................................. 16 cm (6,5”) bassokartio Mitat 1 xk x s)
Magneettisuojattu 166 mm x 450 mm x 366 mm

(6-9/16” x 17-3/4” x 14-7/16”)
Vahvistinen lihtoteho (100 Hz, 5 ohm, 10% THD)

.................................................................................. 50 W Paino .........c.ccocooooeveeveereereeeeerenenn. 10 kg (22 1bs. 1 0z.)
Taajuusvaste ............cccceveveneneneneenenne. 30 Hz - 160 Hz Teknisii ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
. o ennakkoilmoitusta.
Virransyotto
USA, Canada ........cceeevvveeveeereennen. AC 120V, 60 Hz Subwooferin huolto
UK, Eu.rooppa ................................... AC 230V, 50 Hz « Ali puhdista laitetta kemiallisilla liuottimilla
Au§tralla ......................................... AC 240V , 50 Hz (ohentimella, alkoholilla tms.). Ne voivat
China .....ccoeevvveeeeieceeeeeeeeee e AC 220V, 50 Hz vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite
Korea....oooveeeeevieieecieeeeeceeeeeee. AC 220V, 60 Hz

puhtaalla, kuivalla liinalla. Pinttyneen lian voit
poistaa vedelld kostutetulla, mutta ldhes kuivaksi
kierretylld liinalla.

¢ (Mallit, joiden pinta on viimeistelty kiiltdviksi)
Pinnoite voi murtua tai irrota, jos pintaa kolhaistaan
metallilla, posliinilla tai muulla kovalla esineell.
Toimi varoen.

[malli Asia ja General]
............................... AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz

Rajoitettu takuu Euroopan talousalueella (ETA) ja Sveitsissa

Kiitos, kun valitsit Yamaha-tuotteen. On epitodennikoistd, ettd Yamaha-tuotteesi tarvitsisi takuuhuoltoa, mutta mikili niin tapahtuu, ota yhteys
jalleenmyyjéin, jolta ostit laitteen. Ongelmatilanteessa ota yhteys Yamaha-edustajaan omassa kotimaassasi. Tdydelliset tiedot 16ydit kotisivuiltamme
(http://www.yamaha-hifi.com/ tai http://www.yamaha-uk.com/ Iso-Britannia).

Takaamme, etté tuotteessa ei ilmene valmistus- eikd materiaalivirheitd ensimmaéistd ostopdivéd seuraavan kahden vuoden aikana. Yamaha lupaa seuraavien

ehtojen ja rajoitusten mukaisesti korjata viallisen tuotteen tai sen osan tai oman harkintansa mukaan korvata sen uudella ilman osa- tai tyokustannuksia.

Yamaha pidittdd oikeuden korvata tuotteen tuotteella, joka vastaa alkuperdistd ominaisuuksiltaan ja/tai arvoltaan ja kunnoltaan, mikéli alkuperidisen mallin

valmistus on lopetettu tai korjaaminen arvioidaan kannattamattomaksi.

Ehdot

1. Viallisen tuotteen mukana on EHDOTTOMASTI toimitettava alkuperiinen lasku tai kassakuitti (jossa niikyy ostopiivi, tuotekoodi ja jilleenmyyjin
nimi) seki tarkka kuvaus viasta. Mikili edelld mainittu selvi todiste ostotapahtumasta puuttuu, Yamaha pidittid oikeuden kieltdytyi tarjoamasta
ilmaista huoltoa ja tuote voidaan palauttaa asiakkaan kustannuksella.

2. Tuote on EHDOTTOMASTI oltava ostettu VALTUUTETULTA Yamaha-myyjiltid Euroopan talousalueella (ETA) tai Sveitsisti.
3. Tuotetta ei ole saanut mitenkéin muuntaa tai muuttaa, ellei Yamaha ole antanut siihen kirjallista lupaa.
4. Timi takuu ei kata seuraavia:

a. Midrdaikaishuolto ja normaalista kulumisesta aiheutuvat korjaukset ja osanvaihdot.

b. Vaurio, jonka on aiheuttanut:

(1) Korjaus, jonka tekee asiakas itse tai valtuuttamaton kolmas taho.

(2) Puutteellinen pakkaus tai ksittelyvirhe, kun tuote toimitetaan asiakkaan luota. Huomaa, etté on asiakkaan velvollisuus huolehtia tuotteen
asianmukaisesta pakkaamisesta ennen tuotteen lahettdmistd korjaukseen.

(3) Viirinkiyttd, jolla tarkoitetaan muiden muassa (a) tuotteen kiyttod muuhun kuin sen normaaliin kiyttotarkoitukseen tai kilyttod tavalla, joka ei
vastaa Yamahan antamia ohjeita oikeasta kéytostd, huollosta tai sidilytyksesti ja (b) tuotteen asennusta ja kiyttod tavalla, joka ei vastaa niitd
teknisid ja turvallisuutta koskevia standardeja, jotka ovat voimassa maassa, jossa laitetta kdytetdan.

(4) Onnettomuus, salama, vesi, tuli, riittimton ilmanvaihto, paristojen vuotaminen tai miki tahansa syy, johon Yamaha ei ole voinut vaikuttaa.

(5) Vika jirjestelmissi, johon tdmi tuote on liitetty ja/tai yhteensopimattomuus kolmannen tahon tuotteiden kanssa.

(6) Euroopan talousalueelle (ETA) ja/tai Sveitsiin tuotu (ei Yamahan tuoma) tuote, joka ei vastaa teknisii ja turvallisuutta koskevia standardeja, jotka
ovat voimassa kdyttomaassa ja/tai teknisid tietoja, jotka on annettu tuotteelle, jota Yamaha myy Euroopan talousalueella (ETA) ja/tai Sveitsissi.

(7) Muut kuin AV (audiovisuaali) -tuotteet.

(Tuotteet, joita “Yamaha AV Guarantee Statement” (Yamahan AV-takuu) tarkoittaa, on ilmoitettu verkkosivullamme http://www.yamaha-
hifi.com/ tai http://www.yamaha-uk.com/ Ison-Britannian asukkaita varten.)
5. Jos takuu on eri tuotteen osto- ja kdyttdmaassa, voimassa on kiyttdmaan takuu.
6. Yamaha ei ole vastuussa menetyksisti tai vahingoista, olivatpa ne seurausta joko suoraan, vilillisesti tai muulla tavoin, vaan ainoastaan tuotteen
korjaamisesta tai vaihtamisesta.
7. Ota aina turvakopiot asetuskokonaisuuksista ja datasta, silli Yamaha ei ole vastuussa asetuksien tai datan muutoksista tai katoamisesta.
8. Tdmi takuu ei vaikuta asiakkaan lainmukaisiin oikeuksiin, jotka perustuvat voimassa oleviin kansallisiin lakeihin, eikd asiakkaan jilleenmyyjid

kohtaan voimassa oleviin oikeuksiin, jotka liittyvit heiddn viliseensd myynti/ostosopimukseen.
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